
Šolske stvari. 
Kakošen sad so nekdanje nemške ljudske šole 

na Kranjskem obrodile. 
Večni Mojster je rekel, da se vsako drevo mora 

po sadu spoznati, ali je kaj vredno ali ne. 
Zato se ne bomo po nikakoršnih „sofizmih" zape

ljani motili, ako vrednost nekdanjih nemških ljudskih 
šol na Kranjskem po s a d u sodimo, kterega so nam 
obrodile. Kar se bo tukaj pisalo, je pisavec vse sam 
videl in slišal, ter je pripravljen s prstom pokazati, 
kje da se je godilo, ako bi kdo to terjal. On piše le 
f a k t a , čisto objektivno, iz ljubezni do resnice in ljud
stva „sine ira et studio", nikomur za ljubo, nikomur 
za hudo. 

Gotovo j e , da se je nemščina našim kmetiškim 
otrokom v ljudskih šolah že od tistega časa v glavo 
vbijala, kar so se na Kranjskem p r v e ljudske šole 
rodile. Je li so se pa ljudje takih krajev, takih fard, 
res nemščine toliko naučili, da bi jim bila kaj v živ
ljenji pomagala? Nikakor ne! Znana mi je na pr. fara 
na Gorenskem , kjer so imeli 70 let nemško ljudsko 
šolo in v tem času saj dva izvrstna učitelja, ki sta več 
kot 30 let pridno delala in se ubijala , pa kaj je bil 
sad njunega truda? Vsa ta fara ni imela 1848. leta tudi 
ne ene duše, ktera bi se bila v njeni šoli nemščine 
naučila. Le kakih pet odraslih moških je bilo, ki 
so znali prav počasi z nemškimi črkami zakrempati: 
„N. N. Zeuge", še večkrat pa: „Zajge." Vsi drugi 
vkup še toliko niso znali nemško pisati, posebno žen
ska ni znala nobena nič pisati, in maloktera je bila, ki 
bi bila poznala vse črke. Da bi bil kdo kake nemške 
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bukve ali cel6 kancelijske spise razumel, ni -treba mi
sliti. Tudi nihče ni bral kacih nemških bukev, še mo
litvenih ne. Kakošen „Gute Morgen", „Bigec" ali v 
pijanosti: „Noch a Seitel Schnops" itd. — to pa menda 
za življenje pač malo koristi. Bili so pa v poprej ome
njeni fari trije možje, ki so hitro in razumljivo sloven
sko pisali, pa se tega niso v šoli, ampak domd naučili. 
Ker se je v šoli domača beseda zanemarjala, je bilo v 
uni fari med odraslimi prav malo ljudi, kteri bi bili 
znali brati. — To je pač reven sad 701etnega truda! — 
Idi pa zdaj v ravno to faro, malo let je še , kar se 
po domače v šoli uči, in našel boš, da je malo ljudi 
od 24. leta nazaj , kteri bi ne znali brati in saj neko
liko slovensko pisati. Ali ni to očiten napredek in živa 
priča, da je za ljudsko šolo le domača in edino le do
mača beseda?] 

Od nekdaj se je po strašni krivici in neizrečeni 
slepoti v več krajih v kranjskih ljudskih šolah tudi 
krščanski nauk nemško učil, in se je tudi nemško v 
šoli molilo. T o m e n d a z a t o , da b i se n i h č e ne 
b i l p o n e m č i l ! — Poglejmo š e , koliko se je bilo 
nemškega krščanskega nauka ^une fare prijelo? V vsi 
fari, Bog ve in mati božja na Šmarni gori, da je res, — 
e d e n ! — piši in beri: s a m o e d e n e d i n i je bil, ki 
je znal na prvih pet vprašanj iz katekizma nemško 
odgovarjati. Bil je lovec, in kadar so bili lovci v krč
mah dobre volje, so ga barali: No Luka! „Wer hat 
Alles erschaffen?" in Luka se je odrezal: ,,Grott hat 
Himmel und Erde und Alles, was ist, erschaffen." In 
tako je odgovarjal na vseh pet vprašanj in prašavci in 
poslušavci so se rahlali, da se je krčma tresla. — Oh, 
koliko truda so izgubili ubogi kateheti, ki so to faro 
podučevali, koliko zlatih ur otroci, ki so v tako šolo 
hodili! Pomislimo, kako ajdovsko nevedna bi bila taka 
fara, ako bi duhovščina ne bila zunaj šole k tako ime
novanemu otročjemu spraševanju otrok klicala in jih 
krščanskega nauka v s l o v e n s k i besedi učila. 

Ce je nemščina ondi tako reven sad obrodila, kjer 
so se pridni učitelji toliko let trudili, kaj še le ondi, 
kjer so bili bolj mrzli učitelji. Žalostna mu majka ta
kemu učitelju, ki je toliko let slovenskim otrokom nem
ščino v glavo ubijal, ob času svoje smrti pa tako reven 
sad svojega trudapolnega življenja videl! 

Se celo po mestih, kjer so samo ljudske šole bile, 
je nemščina kaj malo sadu obrodila. Poznam prav po
štenega, 70 let starega moža, ki je v tako šolo hodil, ter 
je pravil , „da so jih tačas v šoli g. katehet vso zimo 
po nemško krščanskega nauka učili, za velikonočno 
spoved so jih pa po kranjsko spraševali, pa nobeden 
ni nič znal, samo jez sem jim pet štukov povedal, pa 
so se še čudili, da jih znam. Pa če sem jih znal, saj 
me jih niso oni , ampak mati naučili." V ravno tem 
mesticu, kjer se je v ljudski šoli pridno nemščina učila, 
je še dandanašnji nekaj odraslih ljudi, ki slovenski 
jezik z nemškimi črkami pišejo, ker se slovenskih niso 
učili, — nemškega jezika pa ne naučili! 

Berite le sestavek, ki so jih učenci nemških ljud
skih šol skovali, in bodete videli, kako strašne so te „ab-
anderunge" in „abwandlunge", ter se bodete prepričali, 
da je res jalovo delo v ljudskih šolah nemščino učiti. 
Kako nemščino celo taki pišejo, ki so glavno šolo ob
iskovali, naj podam tukaj mal izgledek. Tedaj posluh! 
„Die Herrn Werden Gebeten wegen die schematismuss 
und vier die direktorjum, und wegen die Seelen, und 
wer wegen Militar was zu thun gehabt hat, das solien 
bald berichtigen. N. N. Tekanatt Potte." 

Sledeči sestavek , ki ga je pisal neki človek , ki 
misli, da je „zvezda" tistega kraja in drugim advoka-
tuje, naj priča, kake neumnosti ljudje pišejo, ki so se 
le nekoliko učili nemške otrobe vezati. Glasi se t a k o l e : 

„Armuths-Zeignis8. Es wird hiemit Pfarramtlich bezei-
get, das E. B. in Ihrem 13jahrigen Lebenswandel, 
ohne des Leiblichen Vatter in D . . . . H.-Nr. 41 , das 
Muheselihe Lebenswandel unterbringt seit Ihrer geburt, 
mit dem Abkomen dessen Vatter B. B. Nun von dem 
Stiffvattter F . P. und der Mutter E. ernahrt ist , mit 
der Gesellschaft zweyter Ehezoglinge. In Folge dessen 
ganz Aufrichtig zu sagen, dieses Madel wiirdiget dem 
volkommenen Anspruche auf die Theibveise Erbschaft 
nach dem Herrn Pfarrer J. B . " — Kakošna sreča, ako 
bi vsi Slovenci tako nemščino pisali! 

Poglejmo pa , kako lepo napredujejo šole , kar se 
je leta 1848. nemška tlaka iž njih odpravila. Idite 
po farah, ali prašajte duhovne gospode, ali šolske nad
zornike, in bodete videli in izvedeli, da mladina znd po 
večem brati, mnogo jih tudi čedno piše, kar nam pri
čajo pisma, ki so jih vojaki z lastno roko domu pisali, 
kar nam pričajo listi, ki jih pišejo sinovi in hčere, ki 
niso nikdar druge šole videli, kakor ljudsko slovensko. 

Prav smešno je bilo, ko neki fajmošter enega dne 
18 srenjskih odbornikov pred se pokliče, ter jih praša, 
k a k o naj se v šoli uči, nemško ali slovensko? Nekoliko 
jih pravi: Nemško. Fajmošter prašajo: Zakaj? Odbor
niki odgovorijo: Da bojo gospodo v kancelijah zasto-
pili, in njena pisma znali brati." Fajmošter: ,,Je li ste 
vi tudi kdaj v našo nemško šolo hodili?" Odborniki 
odgovorijo: „Vsi smo se izšolali v domači nemški šoli." 
Fajmošter: „Koliko vas pa znd brat i?" Zdaj nastane 
molčanje in samo trije so znali brat i , pa še ti so vsi 
trije glavno šolo in še druge šole obiskovali. Fajmo
šter: „Kaj imate tedaj dobička od nemške šole?" Od
borniki: „Res nič." — Fajmošter: ,,Poslušajte, kako pa 
vaši otroci znajo lepo pisati in sestavljati. Zdaj jim bere 
nektere otročje šolske sestavke ter jih praša, kako so 
jim kaj všeč? Vsi rečejo: ,,Tega otroci niso pisali." 
Fajmošter: „Kdo pravi, da ne?" „Poglej, Jože , to je 
pisal tvoj Jožek; poglej sem, Miha, to je pisala tvoja 
Micka" itd. Možje, ki so znali brati, so pritrdili dru
gim, da je res , kar so jim fajmošter brali, in sklep je 
bil: „Ker res ne moremo reči, da bi se bili mi v nem
ški šoli saj slovensko brati in pisati naučili, naj bo 
toraj naša šola slovenska, k a n c e l i j e pa naj bi bile 
tudi s l o v e n s k e ! " 

Kako malo so nemške ljudske šole sadii obrodile, 
se je na prvi pogled pri šolskih spraševanjih videlo. 

Kjer koli sem bil v nemških ljudskih šolah na 
skušnji, je bilo strašno dolg čas. Kadar je branje j e -
njalo, je imel učitelj komaj še par otrok, s kterimi se 
je produciral, in znan mi je tak, ki je iz „kofrehnena" 
samo 3 odgovore znal , pa je bil prvi ,,premifer." V 
Sentrupertu sem bil kdaj na skušnji, kjer je učitelj samo 
nekega F e r d i n a n d a imel, ki ga je zmiraj na vprašanje 
klical. „No, zdaj bo pa Rechnen" — 30 djali gospod 
dekan in učitelj se je zadri: „Ferdinand, komm!" In 
sopet so djali: „zdaj pa diktando" in učitelj se dere: 
„Ferdinand komm!" in tako je Šlo: „Ferdinand komm", 
„Ferdinand komm" brez konca in kraja. Večini šo
larjev se pa še sanjalo n i , kaj da ta F e r d i n a n d na 
tabli copra! Ferdinand pa je že po m a t e r i nekaj nem
škega znal. 

Veliko bi še vedel povedati, kakošen sad je nem
ščina v ljudskih šolah rodila, pa se nadjam, da bodo še 
drugi povedali, kar so zastran nemščine skusili. Le to še 
trdim, da največ ljudskih učiteljev je bilo v naših šolah, 
kteri so vse svoje žive dni mladino nemško učili, pa 
tudi enega niso toliko naučili, da bi bil r e s nemško 
govoril in nemške knjige in spise razumel; prav prav 
malo pa jih je , kteri bi bili vse svoje žive dni toliko 
ljudi nemškega jezika dobro naučili, kolikor imajo na 
eni sami roki prstov. Kdor tega ne verjame, naj bara 
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po deželi, po farah. Kdor na Kranjskem nemški zn&, 
se je tega naučil v g l a v n i h , večidel pa še le v la
t i n s k i h ali r e a l n i h šolah, ali pa je šel med Nemce 
se nemščine učit. 

Ako pa nemška ljudska šola kdaj , ko je bil tudi 
učni jezik samo nemški, skoraj nikakoršnega sadii ni 
obrodila, ali ga bo mar prihodnjič, ko se ji saj zdaj 
še ne misli v naših šolah tako velika pravica dati, 
kakor jo je kdaj imela? Gotovo je, da so prazno slamo 
mlatili naši učitelji po nemških ljudskih šolah, pa 
sopet jo bodo mlatili, ako se nemška tlaka na š k o d o 
m n o g i m d r u g i m n a u k o m , ki jih naši ljudje tako 
krvavo potrebujejo za ž i v l j e n j e , v naše šole po 
željah nemškutarskih zopet vpelje. 

(Dalje prihodnjič.; 


